REPUBLIKA B BHOQIPEn 8@
_ BASHKIA GHROKASTER
AGJENCIA ESHERBIMEVE SOCIALE DIE SHENDETESORE

“.”5(_{!7')““‘ Gijirokastér, mé/f /QA2026

Lénda: Njoftim pér aplikim. né programin ¢ strehimit social “Subvencion Qiraje™.

Té ndcruar gytetaré té Gjirokastér!

Ju informojmé se. bazuar né ligjin Nr. 22/2018 “Pér strehimin social™.i ndryshuar, VKM.
nr.384. daté 12.06.2019 “Pér pércaktimin e dokumentacionit pér t& pérfituar strehim sipas ¢do

programi social t& strehimit dhe t€ afateve té procedurave té miratimit nga organct ¢
vetégeverisjes vendore”, deri mé datén 06.11.2026, & interesuarit mund té aplikojné pér n)¢é nga

programet e strehimit social dhe konkretisht:

1- Subvencion Qiraje

Pér mé shumé informacion paraqituni prané Agjencisé sé Shérbimit Social dhe Shéndetésor, né
adresén : kati i 3-té, né godinén e Késhillit t& Qarkut, Gjirokastér.
Afati i dorézimit té dokumentacionit 1 9. 10.2026 deri mé 06.11. 2026

Kushtet qé duhen plotésuar pér té pérfituar nga programi:

-Té& jeté banor i Bashkisé Gjirokastér
-T& keté mbushur moshén 18 vjeg

Pérparési sipas sistemit té pikézimit, kané, por pa u kufizuar né 1o, kategorité e pércaktuara né
nenet 33 dhe 34/3, té ligjit nr. 22/2018, “Pér strehimin social”, pérfshiré individét, q€ dalin nga
sistemi i pérkujdesjes alternative, si mé poshté vijon:

a) individét me statusin e jetimit;

b) personat me afiési (& kufizuar;

¢) t& moshuarit;

¢) invalidét ¢ punés:

d) familjet ¢ policéve té réné né detyré
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dh) emigrantét e rikthyer;
¢) punétori emigrant;
¢) azilkérkuesit:
M) familjet e komunitetit rom:
g) familjet e komunitetit egjiptian;
gj) viktimat e dhunés né familje;
h) viktimat e trafikimit/viktimat e mundshme té trafikimit;
) prindérit e vetém, qé kané né ngarkim fémijé;
j) individét, g€ i pérkasin komunitetit LGBTI;
k) t& miturit, 14-18 vjeg, dhe té rinjté, 18-21 vjeg, né konflikt me ligjin:
1) vajzat néna, pas daljes nga programi i banesave sociale té specializuara;
I1) familjet me statusin e qiramarrésit né banesa ish-proné private, sipas aktit normativ me
fuginé e ligjit nr. 3, daté 1.3.2012.
n) giftet e reja

Dokumentacioni i nevojshém:

a) T¢ dhéna personale t& aplikantit:

1- certifikaté e lindjes sé aplikantit, me pérjashtim té rasteve specifike kur individi/familja nuk
ka regjistrim né gjendjen civile;

2- vértetim pér vendbanimin né njésiné e vetéqeverisjes vendore, ku kérkohet strehimi social,
pér familjet qé kané lévizur nga zona té tjera t€ vendit.

b) Pér vértetimin e kushteve té strehimit, sipas shkronjés “a”, té nenit 16, té ligjit nr.
22/2018, “Pér strehimin social™:

|- vértetim nga zyra e regjistrimit t& pasurive t€ paluajtshme pér pronat g€ disponohen né emér
té secilit anétar té familjes;vértetojné se nuk kané banes€ ose nuk kané kryer asnjé transaksion
pér tjetérsimin e pronésisé, t€ paktén n€ 5 vitet e fundit, pérveg rastit kur pronésia mbi to ka
humbur pér shkak té njé fatkeqésie (vdekje apo sémundje e réndé) ose force madhore;

2- vértetim nga zyra e regjistrimit té pasurive t& paluajtshme pér sipérfagen e pronés, g€ zotéron
familja apo ndonjé anétar i saj, kur banesa &shté me sipérfage nén normat e strehimit né fuqi;
vértetim nga zyra e regjistrimit t& pasurive té paluajtshme se nuk figuron e regjistruar asnjé
proné, e cila mund té pérdoret edhe pér strehim, pér ¢do anétar (& familjes, q& kané ndryshuar
vendbanim pér efekt punésimi,

aktverifikim nga njésia vendore pér:

- banesat né rrezik shembjeje;

- rastet kur familja ka mbetur e pastrehé, si rezultat i fatkegésive natyrore;

- banesat gé prishen ose pérjashtohen nga procesi i legalizimit.

3- Vendim i gjykatés pér familjet qé¢ humbasin banesén pér shkak t& zbatimit t& vendimit &
gjvkatés;

-akt i verifikimit nga njésia vendore pér familjet rome/egjiptiane, qé banojné né banesa
individuale ose struktura, té cilat nuk klasifikohen si banesé.
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oF Poe vErtetiming ¢ kushteve tandlnee, sipas shkeonjis “h™ @ nende 16, (e Hgdle nr,
12008000 steehimin soein™;

ocertiihatd tamiljare,

Jovendim b yRards g R nd ngarkim Ri{jin ose R pde giiot o divoreuara,

V) PEe vdrtetimin o knshteve socinle, sipas shkoeonis *e®, (8 nenit 1o, @ Hgfie o 22/201N,
e steehimin social™: ‘

D vertetinn § Romisionit mjeksor @ pereaktimit @ alldsist so Kufane pir ndividd me a1l
Auliznara,

i) vErtetm pirkaits nga fostitieiont ku ko gend 1 stehaae dhe Tibrestt © fetimit, dhtnd ngn
msttueiont shtettror  antorizuar pée individdt me statusin e jetimie;

i) dokument g vitrieton se ko mbeture @ pasteehdt st rezultat | Hetmdt 10 banesave, ish=prongt ¢
subjektove W Sl\[“‘nl\{‘sugw“;

) dokument v ldshuar nga institieionet pérkatdse shietdrore pire personal Qi kand statusin
“enngrant”, “pundtor emigrant™ dhe tazilkdrkues™

v) dokument i 18shuar nga institucionet pérkatdse shietdrore pée thmiljete punonjdsve (W rdnd nd
detyd, g u pdrkasin Policis® s@ Shtetit, Guedes s¢ Republikits, Shivbimit per Gshtjet ©
Brendshime dhe Ankesat n@ Ministrind ¢ Brendshine, Shatbimit @@ Mbrojtjes nga Zjuret dhe
Shpdtimit, 1@ Forcave ©@ Armatosura, (& Shdrbimit nformatiy - (@ shtetit dhe @@ Policist st
Burgjeve:

vi) urdhdr mbrojticje apo urdhde 1 menjéhershém mbrojtjeie. 1shuar nga giykata pée viktimat ¢
dhunés nd timilje;

vit) vetddeklarim nése individi/tamilja i pérket pakicds kombdtare rome ose epjiptinne: viii)
dokument i l&shuar nga institucionet pérkatdse per (@& mitweit nd Kontlikt me ligjing ix)
vetddeklarim se @ pérket grupimit LGBTL

) vértetim me certitikate familjare se individi i pérket kategorise vajzd-ndnd,

d) Pér virtetimin ¢ kushteve ckonomike, sipas shkronjis “¢", (@ nenit 16, & ligjit nr.
2272018, “Pir strehimin social™

D) vertetim i (@ ardhurave neto @ fumiljes ose njd deklarad me shkrim nga aplikuesi pde
ardhurat ¢ familjes dhe burimin e tyre, @& cilat dubet U1 bashkelidhen dokumenteve zyrtare & ¢
virtetojnd atd, plrishird virtetimin nga punddhéndsi pdr pozicionin dhe pagdn ¢ aplikantit ¢ @&
personave (& gerd 1 familjes, q¢ jand nd marrddhénie pune;

i) dokument nga organet tatimore dhe ato @ sigurimeve shogtrore per derdhjjen ¢ kontributeve,
pér (& gjithd andtardt ¢ vewpundsuar (& familjes,

i) vértetim nga zyra ¢ ndihmes dhe pérkujdesjes prand njésive W vetdgeverisjes vendore pér
andétarét ¢ familjes ©@ pérfshint nd programin ¢ ndihmes ckonomike dhe (@ pagests per personat
me altdst 1@ kulizuar

V) vértetim nga zyra ¢ pundsimit ¢ njdsisé vendore perkatdse plr personat ¢ prishind nd
programin ¢ pagesds s¢ papundsist;

v) vértetim nga organet ¢ sigurimeve shogérore pér personal nd pension,
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Ndr (& tjera per 1€ vértetuar situata (& caktuar &shié ¢ nevojshme pérpos listés sé mésiperme w
paraqiten cdhe dokumenta si mé poshté vijon:

- Vérteumin nga zyra pérmbarimore pér masén ¢ pensionit ushgimor ¢¢ pérfiton sipas
vendimit (& gyykatés.

2- Pasqyra financiare pér vitin kalendarik té shkuar pér personat ¢ vetépunésuar ¢ njchsuar nga
Drejtoria Rajonale Tatimore. Ekstrakt historik nga QKB.

3- Vértetimi nga zyra e punésimit pér personat té cilét jané regjistruar si persona punékérkues
1€ papuné;

Ndérkohé familjeve té cilat jané celebruar me shtetas t€ huaj ose individé ¢ cilét kané
vendlindjen jashté territorit té Republikés sé Shqipérisé do t'u kérkohet vetém dokumentacioni i
siguruar nga institucionet e Republikés sé Shqipérisé.

4- Vértetim nga Drejtoria e Tatim Taksave té Bashkisé, gé aplikuesi nuk ka detyrime pér taksat
tarifat vendore.

5- Kontraté qiraje e noterizuar ku cilésohet vlera e girasé mujore dhe sipérfagja € banes€s me

qira né m?. Numri i llogarisé/ IBAN i giradhénésit.
6- Dokumentat e sipércituara duhet té dorézohen pran¢ protokollit té bashkisé s& bashku me

kérkesén.

NE MUNGESE DHE ME URDHER
SEKRETAR I PERGJITHSHEM
Nertil Nebiaj
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